SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R46

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30

Einleitung

Herzlich willkommen! Der TRIEBEL Geschosssetzstempel ist ein hochwertiges Zubehor fir Geschosssetzmatrizen
mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie den Geschosssetzstempel nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

® [ agern Sie den Geschosssetzstempel an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberprufen Sie vor der Verwendung den Geschosssetzstempel auf Beschadigungen oder
Abnutzungserscheinungen.

®* Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

® Halten Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie regelméRig
die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie bei der Verwendung des Geschosssetzstempels immer geeignete Schutzausriistung,
einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft, um den Geschosssetzstempel zu betatigen, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie den Geschosssetzstempel wahrend der Verwendung von lhrem Kérper und anderen Personen
fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung fiir spezifische Anweisungen zur Verwendung mit lhrer
Geschosssetzmatrize.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vollsténdig und unbeschéadigt sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an lhrer Geschosssetzmatrize gemaf der Anleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

3. Verwendung:

® Platzieren Sie das Geschoss in den Geschosssetzstempel und driicken Sie gleichmaf3ig, um den
Crimp zu setzen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Crimp korrekt gesetzt ist, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

® Nach der Verwendung reinigen Sie den Geschosssetzstempel griindlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel gemafd den drtlichen Vorschriften fiir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich
bitte an den Handler oder Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewdahrleistet. Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden
haben!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7.62/.30 Type: R46

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R46. This product is designed to enhance
your reloading experience. However, it is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Seaterhead is compatible with your reloading equipment.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using the Seaterhead.
Avoid using the Seaterhead in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not exceed the recommended load specifications for your reloading setup.

Handle all components with care to avoid injury or damage.

Never leave the Seaterhead unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that your reloading bench is stable and secure.
® Attach the Seaterhead to your reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Doublecheck that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage

Set the desired seating depth according to your reloading specifications.
Insert the cartridge case into the Seaterhead and ensure it is properly aligned.
Apply steady pressure to the handle of the reloading press to seat the bullet.
Inspect the completed cartridge for proper seating and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is defective or no longer needed, contact your local waste management facility for guidance on
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or your local
dealer for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R46. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 7,62/.30 Tipo: R46

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el
crimpado y el ajuste de cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor sigue las instrucciones y
pautas de seguridad que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el Seaterhead Unicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si encuentras algun dafio, no utilices el Seaterhead y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Usa siempre proteccion ocular cuando utilices el Seaterhead. Las particulas o
fragmentos pueden ser expulsados durante el uso.

® Superficies de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

* Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas y en buen estado para instalar y usar el
Seaterhead.

® Cuidado con el peso: Ten cuidado al manipular el Seaterhead, ya que puede ser pesado. Usa técnicas
adecuadas de levantamiento para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
* Fija el Seaterhead en el banco de trabajo utilizando los tornillos de sujecion adecuados.
® Verifica que esté bien ajustado y no se mueva al aplicar presion.
2. Uso:
® Coloca el cartucho en la posicion correcta en el Seaterhead.
® Aplica la presion necesaria para crimp y ajustar el cartucho, asegurandote de no aplicar fuerza
excesiva.
® Retira el cartucho con cuidado y verifica que esté correctamente ajustado.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa periddicamente el estado del Seaterhead y las herramientas asociadas.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando el Seaterhead ya no sea Util o esté dafiado irreparablemente, sigue las normativas locales para la

eliminacion de productos de metal.
®* No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta al punto de
contacto de la UE para obtener asistencia.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu TRIEBEL
Seaterhead. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes estar atento a las condiciones de uso.

Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mas informacién en el manual o consultar con un profesional.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead Calibre
7,62/.30 Type R46

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce guide de sécurité est con¢u pour vous aider a utiliser ce produit en
toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le Seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Seaterhead si vous constatez des dommages visibles.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit.
Utilisez le Seaterhead dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Ne jamais forcer le Seaterhead audela de ses spécifications techniques.
Evitez tout contact avec des substances chimiques ou corrosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le Seaterhead est compatible avec votre équipement.

® Fixez le Seaterhead de maniére sécurisée en suivant les instructions du fabricant.

® Vérifiez que toutes les connexions sont bien serrées avant de commencer I'utilisation.
2. Utilisation

® Utilisez le Seaterhead uniquement pour le calibrage des cartouches de 7,62/.30.

® Suivez les instructions fournies dans le manuel pour le réglage et le fonctionnement.
® FEvitez de dépasser le diametre spécifié de .300 lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Seaterhead a la poubelle avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements techniques.
® Sile produit est usé ou endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel ou contacter
le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le TRIEBEL Seaterhead de maniére
responsable pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/.30 Tipo: R46

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate nel
crimpaggio e nell'uso con i benchrestseaters di Triebel. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione
e l'uso del TRIEBEL Seaterhead.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e dei gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il Seaterhead.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Assicurati che il Seaterhead sia montato saldamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche indicate nel manuale.
Segui le istruzioni di crimpaggio con attenzione per evitare lesioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Monta il Seaterhead nel tuo banco di lavoro seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verifica che il Seaterhead sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.

2. Uso del Seaterhead

® Posiziona il proiettile nel Seaterhead.

® Esegui il crimpaggio seguendo il metodo raccomandato, assicurandoti di non applicare troppa
pressione.

® Controlla il risultato del crimpaggio per garantire che sia conforme alle specifiche desiderate.

3. Manutenzione

® Pulisci il Seaterhead regolarmente per rimuovere residui di polvere o materiali.
® Controlla periodicamente per eventuali segni di usura o danni.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il Seaterhead nei rifiuti domestici se & danneggiato o non utilizzabile.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del TRIEBEL Seaterhead, contribuendo
cosi a un ambiente di lavoro piu sicuro per te e per gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30
Typ: R46

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania oraz informowanie o wszelkich niezbednych srodkach ostroznosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sag prawidlowo zainstalowane i zabezpieczone.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on dobrze

zamocowany.
® Sprawdz, czy nie ma luzéw i ze wszystkie elementy sg stabilne.

2. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy Seaterhead jest w dobrym stanie.

® Uzywaj odpowiednich technik, aby unikng¢ uszkodzenia produktu oraz ewentualnych wypadkdw.
® Po zakonczeniu uzytkowania oczys¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci, jezeli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na temat utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Dodatkowe Informacje

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. TAma lisdvaruste on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja
optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aiottuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskennellessasi olet hyvin valaistussa ympéristossa.

Véalta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vahinkoa tuotteelle tai itsellesi.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat kompastumiset ja muut onnettomuudet.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.

® Kiinnitd Seaterhead tiukasti paikoilleen varmistaen, ettd se on turvallisesti kiinnitetty.
® Varmista, ettd Crimp ja BenchRestSeaters toimivat oikein ennen kayttda.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Seuraa tarkasti kayttdohjeita, joita on saatavilla kayttoppaassa.
® Pida tuote puhtaana ja huollettuna optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaan.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista kayttdohjeesta saatavilla olevat
yhteystiedot. Varmista myos, etta olet tietoinen mahdollisista tuotepalautuksista tai varoituksista, joita voi esiintya.

Tarkeita huomautuksia

® Tuote on suunniteltu aikuisille. Varmista, etta lapset eivat pdése kasiksi tuotteeseen.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautukset tai varoitukset.

Kiitos, ettd valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Toivomme, etté nautit turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R46

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hég precision vid anvandning av
Seater med Crimp och BenchRestSeaters. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda égonen och huden.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och med kompatibla verktyg.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
® Fdlj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
® Se till att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

2. Anvéandning:
® Justera Seaterhead enligt specifikationerna for din ammunition.

* Anvand produkten pa en stabil yta for att sakerstalla noggrannhet.
® Efter anvandning, rengor produkten for att foérhindra rost och slitage.

Avfallshantering

® Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R46

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R46. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval bezpe€né a efektivni pouziti pfi Upravé kréku. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze podle pokynli uvedenych v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozen, a v pfipadé poskozeni ho nepouzivejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl se obratte na pfislusny kontaktni bod.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné upevnén.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojt tepla.
Dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny a normy platné pro vasi konkrétni aplikaci.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace

® Pripevnéte Seaterhead k zafizeni podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpe€né uchycen.

3. Pouziti

® P¥i pouzivani Seaterhead dodrzujte doporucené postupy a techniky.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek béhem pouzivani, zda nedochazi k opotfebeni nebo poskozeni.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Seaterhead.
® Pravidelné kontrolujte a vyménujte opotfebované dily.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Uijistéte se, Ze vyrobek je zcela vy€istén a neobsahuje Zzadné nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusny
kontaktni bod v EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSich produktl. Véfime, Ze vdm TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/.30 Type: R46 poskytne skvélé vysledky a spokojenost pfi pouzivani.



